Montageanleitung
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Schritt1 » 7 Schritt 3|
Schritt2 \ Schritt 4
Atikel | Gewinde| Klemmbereich [SWI1{SW2] L | H | D | Durchgangs- Anzugsdreh- Kategforie_ der
() max. bohrung moment (Nm) Schlagein-
G ()| (M) | (mm) | (mm) | (mm) () ADM wirking
> < Hutmutter | Stutzen
60080512 M12x1,5] 30 65 141174 160 [20]120] 12(0/+02) 50 30 2
60080516 MTex1,5] 40 80 17 1 18 |70 [230] 160 T6(0/+02) 65 40 2
60084516 | MT6x1,5] 50 100 [ 201 20 |70 [285]7160] T16(0/A+02) 30 40 2
60080520 M20xT 5[ 60 120 [ 22| 22 [ 80 [265][200] 20(0A02) 80 55 2
60080522 | M20x1,5] 100 140 | 24| 24 180 [280[200] 20(0/+02) 11,0 60 2
60080525 [ V25x1,6[ 100 140 [ 24| 27 180 [27,7]250] 25(0/+02) 11,0 60 4
60084525 | M25x1,5] 11,0 170 [ 27| 27 180 [325][250] 25(0/402) 14,0 60 4
60080532 M32x1,5] 130 180 | 30| 34 [ 90 [330[320] 32(0/+02) 170 60 4
60084532 | M32x1,5] 150 210 [ 34| 34 [80 [360]320] 32(0+02) 150 60 4
, 60080540 [ MAOx1,6[ 180 250 [ 40 [ 43 [ 90 [380[400] 40(0/+02 300 120 4
Schritt | Montageschritt _ 60034540 | MAOxT 5] 190 250 | 43 | 43 [ 90 [435[400] 40(0/+02) 170 120 4
Die Installation sollte nur von einem qualifizierten, 60080550 [MBOXT5 [ 220 20 [ 50 1 5 [ 90 [430500 50(0/+02) 20 180 i
o KT obongen G 1] e C0t0IVEDAS | 720 | 380 | 681 5 190 152015001 500707 |00 | Te0 1
1 |Kabelverschraubung mit dem Anschlussgewinde am 60080565 | M63X1,5] 37,0 453'8 75| 75 [100 500 630 63EO/+0'2§ 550 750 2
Gegensttick (z.B. Eléktronikgehduse) montieren. : = == ——— == ' .
Stutzen soweit anziehen, dass der O-Ring seine Funktion gﬁgﬁiﬁ?ﬁg@gk nderebs oA E&ifﬁ %E;S” f%ﬁnpggglzeg onthedraving QEEJ ?Jé‘ié%sﬁa{%ﬁiﬁ'f#'%“g:ﬂﬁ%i?? not
A A Sl S e
3 | Kabel durchdie Kabelverschraubunggn fghren ‘ = Tn‘??@f’ﬁﬁfg%% Xﬁlg'reme:'Dl_N S0 reEm e
. connected by competence = 3 Imensions In mm.
Hutrmutter soweit anziehen, dass der Dichteinsatz seine Date Name
4 | Funktion erflllt. Zu festes Anziehen kann zu Beschéadi-
gungen fUhren. _ Draw. | 11.07.2018 SL .
Durchmesser des Montagelochs: F_|Kat Schlageinwirkung|20.082023 SL | Appr. | 11.07.2018 KH EUI’O-TOp I\/ESS'Hg M
- Gewindebohrung gemall EN 60423 E |Ek&rungstext 201220220 SL | Norm
- Durchgangsbohrung siehe Tabelle. D (60080522 3112000 L | Seale T
Zu?entlastur]ghgenéf& EN 62”4?(?11 :|2013 B C |Anzugsdrehmoment (06052021 SL | Material: _ Drawing-Nr: ‘I of
e & T = Rlckhaltevermiogen B [Tex po1i22d 5| Messing, vernickelt|  6008x5xx_SZM_TD_German 1
. A |Anzugsdrehmoment [20.032019  SL Ad
IP-Schutzart ist IP68 /1P 66/ IP 69. Status Modification Date Name | Z\Inventor\Montageanleitung\Euro-Top-Messing\6008x5xx_SZM_ TD\Euro-Top-01-1-BG-0001-6008x5xx_SZM_TD. German.idw 23

Bitte beachten Sie, dass es sich bei der 0.a. Darstellung nur umein Mai3bild handelt.




Step | Assembly Steps 3
(The installation should only be done by a qualified
electrician who are trained in the installation

of cable glands.)

1 Mount the cable gland with the connection thread on the
counterpart (e.g. electronic enclosure).

Mounting Instruction

Tighten the body until the O-Ring fulfills its function. The
2 uiding valueis the TT mentioned in the table.
er tightening may cause damage.

3 | Passthe cable through the cable gland.

4 Tighten the cap until the seal fulfills its function.
Over tightening may cause damage.

Diameter of the mounting hole:
- Threaded hole according to EN 60423
- Through hole see table.

T&pe of cable anchorage according to EN62444:2013
- Clamping range 3-4mm = cable réetention
- Balance = Category A

Degree of protection: IP68 /1P 66/ IP 69.
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% Step 4\ Step 3
Thread | ClampingRange [SWIJSW2] L [ H | D [NonThreaded Tightening Impact
() mex. Enclosure Torque (NM) Category
G (P [ (o) | (mm) | (mm) | (mim) () T
> < Cap Body
60080512 M12x1,5] 30 6,5 141 14160 [220[120] 12(0402 50 30 2
60080516 M16x1,56] 40 80 171 18 [ 70 [230[ 160] 16(0/+02) 65 40 2
60034516| M1bx1,5[ 50 100 20 20 [ 70 [285]160] 16(0/+02) 80 40 2
60080520 M20x15] 60 120 22 | 22 180 [265]200] 20(0/+02) 80 5b 2
60080522 M20x1,5] 100 140 24 1 24 180 [280[200] 20(0/+02) 11,0 6,0 2
60080525 M2bx1,5] 100 140 241 27 180 [277]1250] 25(0/+02) 11,0 6,0 4
60084525 M2bx1,51 11,0 17,0 27 | 27 180 [325] 250] 25(0/+02) 140 60 4
60080532 M32x1,5] 130 180 30 [ 34 [90 [330]320] 32(0/+02) 170 60 4
60084532 | M32x1,5] 150 21,0 341 34 [80]360]320] 32(0/+02) 150 6,0 4
60080540 M40x1,5] 180 250 40 | 43 190 [330]400] 40(0/+02) 300 120 4
60084540 MAOx15] 190 280 43 1 43 190 [435]400] 40(0/+02) 170 120 4
60080550 MBOx1,5] 220 320 50 [ 55 190 [480]500] 50(0+02) 420 180 4
60084550 [ MBOx1,5] 27,0 330 58 | 58 [ 90 [520[500] 50(0/+02) 300 180 4
60080563 | Mo3x1,5] 340 440 64 [ 68 [140[540[630] 63(0/+02) 550 250 4
60080565 MB3x1,5] 370 530 751 75 [100]500]630] 63(0/+02) 550 250 4
RST Rabe-System  Technik und Vertriebs-GmbH Unless otherwise specified on the drawing: Abusively use, in particular reproduction
Otto-Lilienthal-Strasse 19 Metric Thread = EN 60423 and dissemination to third parties is not
gﬁg %srég%rgto EgTﬂ%ﬁi(;JPlAwgozo : permitted. You can be punished by civil
& +40 5407 6766 99 o DI_N S0 law. Technical changes are reserved.
connected by competence | 8 INfO@rst.eu Al dimensions in rmm.
Date Name
Draw. |17.07.2018 SL
F_|ImpactCategory 20082023 SL | Appr. [17.07.2018]  KH EurQ—Top BraSS |\/|
E |Textof thestaterrent [20.122024 SL | Norm
D [60080522 2311.2021f SL | Scale: 11
C |Tightening Torque  |06.052021] SL | Material: Drawing-Nr.: . ‘I of
B_[Tex oon202d s | Nickel Plated Brassl  6008x5xx_SZM_TD_English 1
A |Tightening Torque  [20.03201d SL A4
Status Modification Date Name | Z\Inventor\Montageanleitung\Euro-Top-Messing\6008x5xx_SZM_TD\Euro-Top-01-1-BG-0001-6008x5xx_SZM_TD_English.idw \22

Please note that the above representation is just a dimension illustration.




SWT/ADM =~ 2
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Montageanleitung

22 1
Q
@)
Schritt1 7 | |
Schritt2 ~ \ Schritt 4\ Schritt 3
Artikel | Gewinde| Klemmbereich |[SWI1|SW2| L | H | D | Durchgangs- Anzugsdreh Kategorie der
(mm) max, bohrung momenﬁ}Nm) Schlagein-
G (rr) | () { (mm) | (mm) | (mm) (nm) AD wirkung
> < Hutmutter | Stutzen
60180512 M12x1,5] 20 50 14114 [ 60 [220]120] 12(0/+02) 50 30 2
60180516[ M1ex1,5] 20 60 171 18 | 70 [230] 160[ 16(0/+02) 65 40 2
. 60180520] M20x1,6] 50 90 22 1 22 180 [265[200] 20(0/+02) 90 55 2
Schritt | Montageschritt _ o 60180525 M25x1,5] 7,0 120 | 24 | 27 [ 80 [280[250] 25(0/+02) 105 60 4
Die Installation sollte nur von einem qualifizierten, 60180532 M32x15] 9,0 160 30 [ 34190 [330]320] 32(0/+02) 12,0 60 4
ektriker durchgeflihrt werden, der in der Installation 60180540 MAOX1,5] 120 200 40 | 43 [ 90 [330]400] 40(0/+02) 290 120 7
von Kabelverschraubungen geschultist) 60180550 MBOX1,5] 200 | 260 | 50 | 55 | 90 |480]500] 50(0402) | 440 180 Z
1 Kabelver_s_chraubun%mlt dem Anschiussgewinde am 60180563 ME3x1,5] 290 | 350 | 64 | 68 | 140 530630 63(0402) | 500 250 7
Gegensttick (z.B. Eléktronikgehduse) montieren. _ _ : — .
Stutzen soweit anziehen, dass der O-Ring seine Funktion éﬁﬁgﬁiﬁ%ﬁg@gg%k nderebs oA Eﬂfﬁﬁ %E;S” f%ﬁnpggglzeg onthedraving QEEJ ?Jé‘ié%sﬁa{%ﬁiﬁ'f#'%“g:ﬂﬁoeif not
2 | erfllt. Als Richtwert gilt der in der Tabelle genannte ADM. 49134 Wallerhorst PG Thread = DIN 40430 permitted. You can be punished by civil
Zu festes Anziehen kann zu Beschadigungen fihren. g ﬁg 38; ggggg NPT Thread = ANS| B1.20.1 law. Technical changes are reserved.
3 | Kabel durch die Kabelverschraubungen fiihren. e | @info@rsteu Alereroe DINISO 2768:m
Hutrmutter soweit anziehen, dass der Dichteinsatz seine Date Name
4 | Funktion erfililt. Zu festes Anziehen kann zu Beschadi- .
gungen fuhren, Draw. |03.022021 SL EU ro_Top l\/bSSl ng I\/I
D&chrr(\jeesge}’r] des Monta %&(%18223 Appr. |03.02.2021 KH . R d \ d h .
- Gewindebohrung gemé N
- Durchgangsbohrung siehe Tabelle. 32;2- T mlt e Uzl er l C tel nsatz
ZU?GI’TH&S’[UF]Q gemal EN62444:2013 C | Kat. Schlageinwirkung | 29.08.2023| sL | Material: . Drawing-Nr.: ‘I of
sl mtE{%Qr%im = Rickhalteverrmiogen B | Erklarungstext nnan| s | Messing, vernickelt|  601805xx_SZM_TD_German 1
: : A | Anzugsdrehmoment | gg.05.2021| sL A4
IP-Schutzart ist IP 68 (5 bar/ 30 Mln') /1P66/1P 63, Status Modification Date Name | Z\inventor\Montageanleitung\Euro-Top-Messing\601805xx_SZM.TD\Euro-Top-01-1-BG-0001-601805xx .SZM_TD_Germen.idw V21

Bitte beachten Sie, dass es sich bei der 0.a. Darstellung nur umein Mai3bild handelt.



Mounting Instruction

4
Aticle | Thread | ClampingRange [SWITSW2] L [ H [ D [NonThreaded] — Tightening Impact
(mm) mex. Enclosure Torgue (NM) Category
G (ror) | () { (M) | (mm) | (mim) () T
z s Cap [ Body
60180512 [M12x1,5| 20 50 141 14 [ 60 [220]120] 12(0/402) 50 30 2
60180516 [ M16x1,6| 20 60 171 18 [ 70 [230]160[ 16(0/+02) 65 40 2
60180520 | M20x1,5] 50 90 22 | 22 180 [265]200] 20(0/+02) 90 55 2
Step | Assembly Steps 60180525 [ M26x1,5] 7.0 120 [ 24| 27 {80 [280]250] 25(0/+02) 105 60 4
(The installation should only be done by a qualified 60180532 [M32x1,6] 90 160 [ 30 ] 34 [ 90 [330]320] 32(0402) 120 60 4
electrician who are trained in the installation 60180540 | MAOx1,5] 120 200 | 401 43 190 [330]400] 40(0/+02) 290 120 4
of cable glands.) 60180550 MBOx1,5] 200 260 [ 50 [ 55 [ 90 [480[500] 50(0H402) | 440 180 4
1 Mount the cable gland with the connection thread on the 60180563 | Me3x1,5] 290 350 | 64 68 [140]530]630] 63(0H+02) 500 250 4
counterpart (e.g. electronic enclosure). : : ‘ _ :
Tighten the body unt he O Ring fulfils ts furction Do 8 Yot 7 e ot
2 | Theguidingvalueis the TT mentioned in the table, 49134 Wallenhorst PG Thread = DIN 40430 peritied You canbe puristed by chl
Overtightening may cause damage. g ﬁg 38; ggggg NPT Thread = ANS| B1.20.1 law. Technical changes are reserved.
3| Pass the cable toughthe cable gand e | Sreols o S0
4 gl?hten rEhe cap until the se?jl fulfills its function. Date Name
er tightening may cause damage.
| g .g y g Draw. | 03.022021 S EU rO_Top Bra 3S M
DIT?wnEtcejgc?L thle mounémg ?Olgl\l 60103 Appr. |03.02.2021 KH V\/| th Re d C| N Sea| | N
- Threa ole according to N
- Through hole see table. o SS;FIZ- T u g g
T&)e of cable ancgorage accotgldi ng to ENG2444:2013 C | Impact Category 20082023 SL | Material: Drawing-Nr: _ ‘I of
Rssedel %‘gt%%o;y‘“ m=cable retention B |Textoftrestatement 2012202 SL | Nickel Plated Brass 601 805XX_SZ|\/|_TD_Eng| Ish 1
. : A | Tightening Torque  |06.05.2021 SL Ad
I%gree Of prOteCtlon: |P 68 (5 bar/ 30 mn') / |P 66/ IP 69 Status Modification Date Name | Z\inventor\Montageanleitung\Euro-Top-Messing\601805xx_SZM_TD\Euro-Top-01-T-BG-000T-601805xx_SZM_TD_English.idw /22

Please note that the above representation is just a dimension illustration.




Montageanleitung

L, H
Q _ -
@)
Schritt 1~ , | —
Schritt2 ' Schritt 3
SW?2/ADM \ Schritt 4
Artikel | Gewinde| Klemmbereich [SWT[SW2] L H | D [ Durchgangs- Anzugsdreh- Kategorie der
(mm) max, rung moment (Nm) Schiagein-
G (rorn) [ (mm) [ (mm) | (mm) | (mim) (nm) ADM wirkung *
2 < Hutmutter | Stutzen
60080407 PG/ 30 65 [ 14 [ 14 | 60 [ 220][ 125 127 50 30 2
60080409 PG9 40 80 [ 17 [ 17 [ 60 235]152 154 60 40 2
60080411 [ PGI1 50 100 [ 20 [ 20 | 60 | 260] 186 188 70 50 2
60080413 [ PG135[ 60 120 | 22 22 1 652451204 207 30 55 2
Schritt | Montageschritt . o 60080416 PGI6 [ 100 140 [ 24 [ 24 | 65| 280 225 28 11,0 70 2
Die Installation sollte nur von einem qualifizierten, 60080421 PG21 130 180 130 [ 30 | 7,2 ]325[7283 286 17,0 100 4
ektriker durchgeftinrt werden, der in der Installation 60080429 | PG29 | 180 250 | 40 | 40 | 80 | 385[ 320 374 300 150 i
von Kabelverschraubungen geschult ist) B00B0A36| PG36 | 220 | 320 | 50 | 50 | 90 [480[470] 475 10 200 7]
1 Kabelver.schraubunqqmt demAnschiussgewinde am 60080442 | PGA2 | 300 | 380 | 58 | 58 | 120| 485|540 545 750 270 4
Gegensttick (z.B. Elektronikgehduse) montieren. 60080448 | PG48 | 340 220 | 64 | 64 [ 140] 530] 593 5938 500 350 2
Stutzen soweit anziehen, dass der O-Ring seine Funktion - . ‘ - — . T 4
2 |rtift Als Fichivert g cer i cr Tabell genmie ADVL CtoLientarSrasse 18 Vb et o [y et emoditon
Zu festes Anziehen kann zu Beschédigungen fihren. 49134 Wallerhorst PG Thread = DIN 40430 permvitted You can be punished by civi
3| Kebel durch die Kabelverschraubungen filhren. POl LS NPT Thread < ANS| 8120 law. Techrical changes are reserved
Hutmutter soweit anziehen, dass der Dichteinsatz seine comected by competence | ® iNfO@rst.eu All dinnensions in mm.
4 Funkhor% __erqﬁjllt. Zufestes Anziehen kann zu Beschadi- Date Nae
DurchmeS::rgdegs Kj/brs?a elochs: Draw. | 11.07.2018 SL :
~Gewicebotrung gemell DIN 40430 o [TT.072018] K Euro-Top Messing PG
- Durchgangshohrung siehe Tabelle. E [Kat Schlageinwirkung|20.082023 SL | Norm
ZIEPEHﬂaSTUDg gemél EN 62444 : 2013 * D |Erkiarungstext 20122024 SL | Scale 1:15
- Klemmmbereich'3-4 nm = Riickhaltevermtgen C |Anzugsdrehmoment (06.052021 SL | Material: . Drawing-Nr.: ‘I of
- Rest =KategorieA B_|Tex oo11202d 5| Messing, vernickelt) 600804xx_SZPG_TD_German 1
IP-Schutzart ist IP68 /1P 66. A |Anzugsdrehmoment |20.032019 SL A
* Von ITEtriSCheﬂ Gr('jgen Utﬁrnorﬂ'mﬂ. Status Modification Date Name | Z\Inventor\Montageanleitung\Euro-Top-Messing\600804xx_SZPG_ TD\Euro- Top-02-1-BG-0001-600804xx_SZPG_TD_German.idw V19

Bitte beachten Sie, dass es sich bei der 0.a. Darstellung nur umein Mai3bild handelt.




Mounting Instruction

L, H
o~
D
J
. Step 3
N\ Step 4
Aticle | Thread | ClampingRange [SWT[SW2] L H [ D [NonThreaded Tightening Impact
(mm) max, Enclosure Torque (Nm) Category
G (o) | (mm) | (o) [ (mm) | (mm) (mm) T *
> < Cap Body
60080407 PG7 30 65 [ 14 [ 14 [ 60 [ 220][ 125 12,7 50 30 2
60080409 | P& 40 80 17 117 1 60]235]152 154 6,0 40 2
60080411 | PGI1 50 100 [ 20 [20 [ 60]260] 186 188 70 50 2
60080413 | PG135 60 120 122 |2 | 65 [245]204 20,7 80 55 2
Step | Assembly Steps 60080416 PGI6 | 100 140 24 124 1 6528025 228 110 70 2
(The installation should only be done by a qualified 60080421 [ PG21 130 180 30 [ 30 | 72| 325[283 2806 170 100 4
electrician who are trained in the installation 60080429 PG29 180 250 |40 |40 | 80 [385[320 374 300 150 4
of cable glands.) 60080436] PG36 | 220 | 320 [ 50 | 50 | 90 | 480[ 470 475 220 |_200 4
1 [Mount the cable gland with the connection thread on the 60030442 PG42 | 300 380 [ 58 |58 [120]485]540 545 450 270 4
counterpart (e.g. electronic enclosure). 60030448 PG48 | 340 220 | 64 | 64 | 140 530] 593 03 500 350 7
Tighten the body until the O-Ring fulfills its function. The - e ‘ = — , — 4
2 i dingvalueisthe TT Prertionéd in the tsble B onti Samea g Und vertebs GmbH e e s on the drawing Abusively use, n partiouar reprod.ction
er tightening may cause danage. 49134 Wallerhorst PG Thread = DIN 40430 permitted. You canbe pun\Fs)hed by civil
3 | Pass the cable through the cable gland. POl LS NPT Thread < ANS| 8120 law: Techrical changes are reserved
4 | Tighten the cap until the seal fulflls its function. B | @ ogstey Al drmensions n i
Over tightening may cause damage. Date Name
- . Draw. |17.07.2018 SL
Diameter of the mounting hole
- Threaded hole according to DIN 40430 Appr. |17.07.2018 KH EU I’O-TOp BI'EISS PG
- Through hole see table. E |ImpactCategory  [29.082023 SL | Norm
Type of cable anchorage according to EN62444:2013 * D_| Textof the statement 20122022 SL | Scale: 115
- (élaalmping rélnge 3—4r£m = cable rétention C | TighteningTorque  [0g.05.2021] s | Material: Drawing-Nr.: ‘I of
- Balance = Category B |Ted pa11202d st | Nickel Plated Brass| 600804xx_SZPG_TD_English 1
Degree of protection: IP68/ P 66. A | Tightening Torque 20032019 SL A4
* Adopted by rT'EtI’iC SiZeS_ Status Modification Date Name | Z\Inventor\Montageanleitung\Euro-Top-Messing\600804xx_SZPG_ TD\Euro- Top-02-1-BG-0001-600804xx_SZPG_TD_English.icw V15

Please note that the above representation is just a dimension illustration.




SW1/ADM

i

Schritt | Montageschritt _ o
Die Installation sollte nur von einem qualifizierten
ektriker durchgeflihrt werden, der in der Installation

von Kabelverschraubungen geschult ist.)

1 Kabelver_schraubun%mit dem Anschlussgewinde am
Gegensttick (z.B. Eléktronikgehduse) montieren.

Stutzen sowelt anziehen, dass der O-Ring seine Funktion

2 | erflllt. Als Richtwert gilt der in der Tabelle genannte ADM.

Zu festes Anziehen kann zu Beschadigungen fihren.

Montageanleitung

L H
.
Q
(@)
K |
\ Schritt 4\_Schritt 3
Artikel | Gewinde| Klemmbereich [SWT|[SW2{ L | H | D | Durchgangs- Anzugsdreh Kategorie der
(mm) mex. bohrung rmoment (Nm) Schlagein-
G (ror) | () { (M) | (mm) | (mim) (mm) ADM vwrliung
2 s Hutmutter | Stutzen
60180407 [ PG/ 20 50 141 14160 | 220] 125 12,7 50 30 2
60180400 PRI 20 60 171 18 1 60 | 235] 152 154 65 40 2
60180411 [ PGIT 30 70 20| 20 | 60 [ 260[ 186 188 85 50 2
60180413 | PG1356 50 90 22| 22165 | 245] 204 20,7 90 55 2
60180416| PG16 70 120 241 27 | 65 [ 280[ 225 228 105 70 2
60180421 | PG21 90 160 0| 34|72 325283 286 120 100 4
60180429 PG29 120 200 | 40| 43 | 80 [ 385[320 374 29,0 150 4
60180436 | PG36 200 26,0 50 | 55190 | 480] 470 475 440 200 4
60180442 PG42 250 310 58 | 64 [ 120] 485] 540 545 440 270 4
60180448 | PG48 29,0 350 64 | 68 [ 140 530] 593 598 500 350 4

RST

RST Rabe-System-Technik und Vertriebs-GmbH
Otto-Lilienthal-Strasse 19

49134 Wallenhorst

Unless otherwise specified on the drawing:
Metric Thread = EN 60423
PG Thread = DIN 40430

Abusively use, in particular reproduction
and dissermination to third parties is not
permitted. You can be punished by civil

3 | Kabel durchdie Kabel_verschraubungen fUh(en. _ & +49 5407 8766:0 NPT Thread = ANSI B1.20.1 law. Technical changes are reserved.
Hutrmutter soweit anziehen, dass der Dichteinsatz seine © iﬁgggg%% Tolerence DINISO 2766m
4 | Funktion erflllt. Zu festes Anziehen kann zu Beschadi- connected by competence : [Tensonsnmm
gungen fihren, Date Name
Durchmesser des Montagelochs: Draw. |03.022021 SL i
e SEes | EuoTopMessigPG
: Norm
Zu%;entlastur]g gemalb EN 62444 : 2013* Scale 17 m eduzieraicnteinsatz
) Reest = Ka{ggi?r?e‘ imm = Rickhalteverrmiogen C |Kat Schlageinwirkung|29.082023 SL | Material: _ DrawingNr : —I of
. B [EMauwngstet  Jo1oo07 s | Messing, vernickeltl 601804xx_SZPG_TD_German 1
IP-Schutzart ist IP 68/ IP 66. A [ Arzagsdrehmomert J06.05.2001] SL Vi)
*Von me’[riSChen GrijBen Ubemommen. Status Modification Date Name | Z\Inventor\Montageanleitung\Euro-Top-Messing\601804xx_SZPG._TD\Euro-Top-0T-1-BG-000T-601804xx_SZPG_TD_German.idw \25

Bitte beachten Sie, dass es sich bei der 0.a. Darstellung nur umein Mai3bild handelt.




Mounting Instruction

4
Atticle | Thread | ClampingRange [SWITSW2] L [ H | D [NonThreaded Tightening Impact
(mm) max, Enclosure Torque (Nm) Category
G (rorn) | (M) | (mm) | (mim) | (mm) (hm) T *
> < Cap Body
60180407 PGr 20 50 141 14 160 [220] 125 12,7 50 30 2
60180409| PG9 20 60 171 77160 [235] 152 154 6,5 40 2
60180411 PGI1 30 70 201 20 1 60 [260] 186 188 85 50 2
60180413| PGI35 50 90 221 22165245204 20,7 90 5}5 2
Step | Assembly Steps 3 60180416] PGI6 | 70 20 | 24| 24 | 65 | 280] 225 728 105 | 70 2
(The installation should only be done by a qualified 60180421 PG2T |90 160 | 30 | 30 | 72 [325[ 283 786 20 | 100 4
electrician who are trained in the installation 60180220 PG0 20 200 | 40| 40 | B0 | 385 320 374 200 50 7
of cable glands) B0T80436] PG36 | 200 | 260 | 50| 50 [ 90 [Z80[470] 475 220 | 700 Z
1 Mount the cable gland with the connection thread on the 60180442 P42 750 310 53| 58 | 120|485 | 54,0 545 440 270 Z
counterpart (eg. electronic enclosure). 60180448] PGA8 | 790 | 350 | 64 | 64 [140[530] 503 508 500 | 350 Z
Tighten the body until the O-Ring fulfills its function. _ _
2 The quiding valte is the TT mentioned in the table. RST Rabe System Technik und Vertriebs-GrrbH Unless otherwise specified on the drawing: Abusively use, in particular reproduction
Overtightening may cause damage. 405%51‘ ﬁgﬁr;ﬂﬁ%trrsatsse 19 ’E/gt%g Thée:ddD ;\154’\{‘)%23 and dissemination to third parties is not
3 | Pass the cable through the cable gland. & +49 5407 87660 NPT Theoad = ANSI B1.201 f;i;”}ﬁgﬁﬁgﬁ;@g’g?gﬁgﬁﬁg‘“'
_ : : © +49 5407 876699 Tolerence: DIN IS0 2768-m
4 | Tighten the cap until the seal fulfills its function. connected by competence | @ info(@rst.eu All dimensions in m.
Over tightening nay cause danmage. Date Name
Diameter of the mounting hole: Draw. |03.022021 SL
- %readﬁdhh?le acctorgingg to DIN 40430 Appr. |03.02.202] KA EU rO_TOp BraSS PG
- Through hole see table.
: , Nom with Reducing Sealing
T(%Pe of cable andzworage aooo&j ng to EN62444:2013* Scale: 1
- Baalgr%éw% rggt%eg a_ymmA =cable retention C [ImpactCategory 20082023 SL | Meterial: Drawing-Nr.: . -I of
f protection: 1P 68/ 1P 66 B |Tedofthestaterent 0122022 s | Nickel Plated Brass| 001 804XX_SZPG_TD_Eﬂg| Ish 1
Degree of protection: . A | Tightening Torque  [06.05.2021| SL A4
* Adop’[ed by me’[I’iC SiZeS. Status Modification Date Name | Z\Inventor\Montageanleitung\Euro-Top-Messing\601804xx_SZPG_TD\Euro-Top-01-1-BG-0001-601804xx_SZPG_TD_English.iciw \25

Please note that the above representation is just a dimension illustration.




Montageanlertung

Q
@)
Schritt1 ~ ] —
Schritt2 " ’ Schritt 3
SW?2/ADM \ Schritt 4
Artikel | Gewinde| Klemmbereich | SWT|SW2[ L H D | Durchgangs- Anzugsdreh- Kateqorie der
(mm) e, bohrung roment (Nm) Schlagein-
G () () () | (mm) || () ADM wirkung *
4Z 0 8S 0 115]230[ 21,0 Hutrggtter St%%en
Schritt | Montageschritt 60080038] NPT3/8" ) ) 17 19 ) ) | - ), ) 2
Die Ir)gtallation sallte nur von einem qualifizierten 60085038| NPT3/8"| 50 100 [ 20 20 [ 115] 295] 210 - 80 30 2
ektriker durchgefiihrt werden, der in der Installation 60080012 NPT1/2'] 60 120 [ 22| 221 130] 255] 255 - 170 55 2
von Kabelverschraubungen geschult ist.) 60085012 NPT1/2"| 100 | 140 | 24| 24 | 130| 280] 255 ~ 11,0 55 2
1 Kabelvetschraubun%mt dem Anschlussgewinde am 60080034 NPT3/4"[ 130 180 [ 30| 30 | 130] 355[ 330 = 170 60 4
Gegensttick (z.B. Elektronikgehduse) montieren. 60030100] NPT1" | 180 250 | 401 43 1130]430] 445 - 400 80 4
2 Stutzen mit in der Tabelle angegebenen ADM anziehen. RST Rebe-Systermn Technik und Vertriebs-GnrbH Unless otherwise specified on the drawing: Abusively use, in particular reproduction
Zu festes Anziehen kann zu geschédgungen flnren, QloLilentrer Strasse 19 Metric Thread = EN 60423 and dissemination to third parties is not
. > ;E{é %sré@%r gto PG Thread =DIN40430 permitted. You canbe punished by civil
3 | Kabel durchdie lKabeI_verschraubunger.\ fuhren. _ & +40 5407 6766 99 #‘5&3&?%&%@2@65% law. Technical changes are reserved.
Hutmutter soweit anziehen, dass der Dichteinsatz seine connected by competence | @ iNfO@steu All dimensions in m.
4 | Funktion erfuillt. Zu festes Anziehen kann zu Beschadi- Date Name
gungen fiven Draw. |11.072018] oL
Durchmesser des Montagelochs: _ raw. | o7 .
- Gewindebohrung germalt ANS! B1.20.1 F |Kat. Schlageinwirkung[29.082023) SL | Appr. [11.07.2018 KH EurO-TOp I\/ESS| ng NPT
E |60085038+60085012(17.01.2023[ SL | Norm
Zugentlastung gemal EN 62444 2013 * D |Erkldrungstext 20122022 SL | Scale: 115
- K%e;wrbereich 2-4 rrm = Riickhaltevermtgen C |Anzugsdrehmoment 06.05.2021| SL | Material: . Drawing-Nr.: ‘I of
- Rest =KategorieA B |Ted po12020]_sL | Messing, vernicklet| 6008xxxx_SZNPT_TD_German 1
IP-Schutzart ist IP 66. A |Anzugsdrehmoment [20.032019| SL A
* Von rTE‘triSCheﬂ Gr(j[}en Utﬁrnoﬂmﬂ. Status Modification Date Name | Z\Inventor\Montageanleitung\Euro-Top-Messing\6008xxxx_SZNPT_TD\Euro-Top-03-1-BG-0001-6008x0xx_SZNPT_TD_German.idw 23

Bitte beachten Sie, dass es sich bei der 0.a. Darstellung nur umein Mai3bild handelt.




SW1/TT M

Step | Assembly Steps 3
(The installation should only be done by a qualified
electrician who are trained in the installation

of cable glands.)

1 [Mount the cable gland with the connection thread on the
counterpart (e.g. electronic enclosure).

o | Tighten the body relating to the TT mentioned in the table.
Over tightening may cause damage.

Mounting Instruction

Atticle | Thread | ClampingRange | SW1|SW2| L H D | Non Threaded Tightening Inpact
(mm) mex. Enclosure Torque (Nm) Category
G () | (rom) | (o) [ () | (M) |+ () T *
B < Cap Body
60080038| NPT3/8'[ 40 80 17 | 19 [ T15[230] 21,0 - 65 30 2
60085033 NPT3/8'| 50 100 | 20 | 20 | T15]295]21,0 - 80 30 2
60080012 NPT1/2'[ 60 120 | 22 | 22 [ 130 255|255 - T70 55 2
60085012] NPT1/2'] 100 140 | 24 | 24 | 130 280|255 - 11,0 55 2
60080034 NPT3/4'[ 130 780 | 30 | 30 | 130] 355|330 - T7,0 60 4
60080100] NPT 1" 180 250 | 40 | 43 [ 130[ 4301445 - 400 80 4

3 | Pass the cable through the cable gland.

4 Tighten the cap until the seal fulfills its function.
Over tightening may cause damage.

connected by competence

RST Rabe-System-Technik und Vertriebs-GmbH
Otto-Lilienthal-Strasse 19

49134 Wallenhorst
& +49 5407 8766-0
& +49 5407 876699
= info@rst.eu

Unless otherwise specified on the drawing:
Metric Thread = EN 60423

PG Thread = DIN 40430

NPT Thread = ANSI B1.20.1

Tolerence: DINISO 2768-m

All dimensions in mm.

Abusively use, in particular reproduction
and dissemination to third parties is not
permitted. You can be punished by civil
law. Technical changes are reserved.

Date Name

Draw. |17.07.2018 SL

Diameter of the mounting hole;
~Threaded hole according to ANSI B1.20.1 F [ImpactCategory  [29.082023] SL | Appr. [17.07.2018 KH EU rO—TOp BraSS N PT
E |60085038+60085012(17.01.2023[ SL | Norm
T(%pe OfC8b| e anchorage aooording to EN62444201 3* D T?X’[ of .the statement [20.12.2022| SL | Scale 1:15
- Ialmplng range 2-4nm = cable rétention C |Tightening Torque (06052021 SL | Material: DrawingNr.: ‘I of
- Balance = Category A B [Text po2020 st | Nickel Plated Brass| 6008xxxx_SZNPT_TD_English 1
Degree of protection: IP 66. A |TighteningTorque  [20.03.2019] SL AL
* Adopted by rT'EtI’iC SiZeS_ Status Modification Date Name | Z\Inventor\Montageanleitung\Euro-Top-Messing\6008xxxx_SZNPT_TD\Euro-Top-03-1-BG-0001-6008xxx_SZNPT_TD_English.icw V14

Please note that the above representation is just a dimension illustration.




Montageanleitung

\ Schritt A\ Schritt 3

Arttikel | Gewinde| Klemmbereich [SWT|SW2| L | H [ D | Durchgangs- Anzugsdreh Kategorie der
(mm) max. bohrung moment (Nm) Schlagein-
G ()| (mm) | (o) [ (mm) | (mm) () ADM vwrliung
Schritt | Montageschritt i = Hutrutter | Stutzen
Die Ir)gtallation sallte nur von einem qualifizierten 60180038 | NPTS/ 8,, 20 60 1] 19 [115] 2501 210 - 65 30 2
ektriker durchgefiinrt werden, der in der Installation 60185038 |NPT3/8' | 30 70 | 20 20 [T15] 2951 210 - 85 30 2
von Kabelverschraubungen geschullt ist.) (88} ggg% Hgﬂ 5 % ?8 ]92% %ﬁ %ﬁ 138 %gg %gg = 19(,)55 gg 2
Kabelverschraubung mit dem Anschlussgewinde am : , ' J ] J - d , 2
! Gegenstiick (zB. EI(%Qroni kgehause) morglteieren. 60780034 [NPT3/4 | 90 160 [ 30| 30 [130] 355[330 = 120 60 4
60180100 NPTT" 120 200 | 40| 43 1130[430[445 - 290 30 4
o | Stutzenmitin der Tabelle ané;ggeb_enen ADM anziehen. - - - — -
Zufestes Anziehen kann zu BeSchadigungen fihren. RST Rabe-Systern-Technik und Vertriebs-GmbH Unless otherwise specified on the drawing: Abusively use, in particular reproduction
405%51‘ I\l/%gﬁf;arl]lﬁitrrsatsse 19 ’E’gt%g Théea%;\‘EL"\{‘JgggB and dissemination to third parties is not
3 | Kabel durch die Kabelverschraubungen fiihren. 9449 5407 87660 T Tl ANS 1 20 permitted. You can be punished by civil
Hututter soweit anziehen, dass der Dichteinsatz seine & +49 507 876699 Tolerence: DIN ISD2768m . Technical chengesare reserved
4 | Funktion erflillt. Zu festes Anziehen kann zu Beschadi- connected by competence | 28 infO@rsteu All dimensions in m
gungen fihren. Date Name
Durchmesser des Montagelochs: Draw. |03.022021 SL I
- Gewindebohrung geméald ANS| B1.20.1 Appr. [03.02.2021 KH EU rO_TOp ,I\/less' ng NPT

i

ntlastung gemald EN 62444 : 2013*
mmbereich 2-4 mm = Riickhaltevermdgen

- Rest = Kategorie A

Norm

mit Reduzierdichteinsatz

IP-Schutzart ist IP 66.

*Von metrischen GroRen Gbernonmen.

Scale: 11

Material: ) . Drawing-Nr.: ‘I of
8|t sleginriong [ m08203 | 5| Messing, vernickelt| 6018xxxx_SZNPT_TD_German 1
A [Erkiarungstext 20122022 | SL A4
Status Modification Date Name | Z\Inventor\Montageanleitung\Euro-Top-Messing\6018xxx_SZNPT_TD\Euro-Top-01-1-BG-0001-6018xxxx_SZNPT_TD_German.idw \28

Bitte beachten Sie, dass es sich bei der 0.a. Darstellung nur umein Mai3bild handelt.




Mounting Instruction

4
Article | Thread | ClampingRange [SWT[SW2] L [ H | D [NonThreaded]  Tightening Impact
(mm) max. Enclosure Torque (NM) Category
G (P | ()| (mm) | (mm) | (mim) (nm) T *
= < Cap Body
Step | Assembly Steps A =
The installation should only be done by a qualified 60180038 | NPT 3 8,, 20 60 17 [ 19 |115[230]210 — 65 30 2
(electrician who are trained |¥1 theinstal atign 60185033 |[NPT3/8" 30 70 20 | 20 115 ]295([21,0 — 85 30 2
of cable glands.) 60180012 [ NPT 1/2" 5,8 90 2|2 1%8 255265 - 19(,)55 gg 2
Mount the cable gland with the connection thread on the 60185012 (NPT 1/27] 7, 120 1 24 1 24 1130 1280 | 255 — d d 2
1 oounterpart (€. gelectronic enclosure). 60180034 [NPT 3/4' 90 160 [ 30 | 30 [130 [355 ]330 - 120 60 4
Tghtenthebody g " PR 60180100 [NPT 1" 120 200 | 40 | 43 [130 [430] 445 - 290 80 4
ighten the body relating to the TT mentioned in the table. . — , = — , — ;
2| Over tightening may cause damage. %ﬁ%ﬁ%ﬁ% e B Eﬂétm%(:éﬂmpéolfé’ ectanng b o eh pertes o
3__| Pass the cable through the cable gland. 9449 5407 81660 NPT Trread -ANSI 81201 B Techrical angesoreressved
: : — , © +49 5407 876699 Tolerence: DIN IS0 2768-m
4 Tighten the cap until the seal fulfills its function. omeored by comeee | @ info@rsteu All dimensions in m
Over tightening may cause damage. Date Name
Diameter of the mounting hole: Draw. |03.02.2021 St EU rO-TOp BraSS NPT
- Threaded hole according to ANS| B1.20.1 Appr. (03.02.2021 KH . . .
. o with Reducing Sealing
Type of cable anchorage according to EN62444:2013* Sdle T
- Clamping range 2-4mm = cable réetention - : .
- Balance = Category A Material: Drawing-Nr.: ) ‘I of
Degres of protection 1P 66 B [ImpactCategory  [29.082023 SL N|Cke| Pl ated Brass 601 8XXXX SZNPT_TD_Engl |Sh 1
- A | Text of the staterment [20.12.2022[ SL A4
* AdOpted by metric sizes. Status Modification Date Name | Z\Inventor\Montageanleitung\Euro-Top-Messing\601800x SZNPT_TD\Euro-Top-01-1-BG-0001-6018x00 SZNPT_TD._English.idw V29

Please note that the above representation is just a dimension illustration.
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